—Be jo szagot érzek! Jut nekem is egy kis hiisos csont?
—Ahol harman esznek, jut a negyediknek is — jelentette ki Labdaro-
zsa, ¢és jokora csontot adott Bakanak, hadd ragja. Meghallotta ezt Adam,

szaladt hat 6 is, nehogy lemaradjon. Mikor azonban odaért, és meglatta
Ziumzim darazsat, csapkodni kezdett.

—Hess, darazs, takarodj innét, mert agyoncsaplak!

—Zim-ziim-zimm, zum-zum-zumm! — zsongott mérgesen a darazs.
— Majd adok én neked hess darazsat! Ugy megcsipem a fiiledet, hogy két-
szer akkorara dagad!

Adém ijedtében az asztal ala bajt. Onnan figyelte csodalkozva, hogy
Labdardzsa és Barbara nem hajkurassza a darazsat. Baratsagosan beszél-
gettek harmasban. Azutan Labdar6zsa leszolt az asztal ala:

—QGyere el6, Adam, ha enni akarsz!

—Félek, hogy megcsip a darazs — jott a suttogd valasz.

—Ugyan mar! Engem sem csip meg, Barbarat sem. Miért csipne meg
akkor éppen téged?

—Mert... mert én azt mondtam neki, hogy: ,,Hess, darazs!”

—No igen, ez hiba volt — bologatott Labdaré6zsa. — Maskor mondd neki
azt, hogy: ,,Szép j6 napot, Ziimziim darazs!”

AdAam 6vatosan elémészott az asztal alol. A darizs a tinyér szélén allt, és
mikor meglatta Addm szSke feje babjat, harciasan billegetni kezdte a pot-
rohat. Addm sietve mondta:

—Sz¢ép jo napot, Zimziim darazs!

—Neked is, Adam! — viszonozta a darizs meglepetten a készonést. Es
attol kezdve valahanyszor talilkoztak, Adim mindig sictve el8re kdszont.
Tetszett neki, hogy a darazs az udvarias koszonést hasonloképpen viszo-
nozza. El is dicsekedett flinek-fanak, hogy Ziimziim darizs mar nem
akarja 6t megcsipni. Eppen Tytkanyénak akarta eltjsagolni, de Tyuk-
anyo nem figyelt ra, izgatottan kotkodalt:
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—Kotkodacs, kotkodacs, micsoda nagy bossztisag! Valaki megdézsmal-
ta a sz6l6émet! Innen is hidnyzik egy szem, onnan is! Pedig még csak egy
hét mulva lesz igazan érett. Szolok is Labdar6zsanak, hogy nyomozza ki
a tettest.

Labdaro6zsa éppen raért. Alaposan koriilszimatolta hat Tytkanyo6 sz616-
lugasat. Kozben Tytkany6 odastigta neki:

—Szerintem Ad4m volt az. Eppen most odalgott el innét.

Adam csakugyan elment, mikor litta, hogy Tytkany6 nem figyel ra.
Szerencsére Labdardzsa rogton mondta:

—Adam nem nyalhatott a sz816hdz. Megérezném a keze nyomét.

—Akkor talan Barbara? Nagyon szereti a sz6l6t.

ﬁjabb szimatolas kovetkezett.

—Barbara még a tajékan sem jart a sz6lSlugasnak — jelentette ki végiil
Labdar6zsa. — S6t Baka kutya sem.

~Es Rigo6 papa? O torkoskodhatott a sz818bdl, anélkiil hogy labnyo-
mokat hagyott volna a f6ldon.

—Nem, nem, végigszimatoltam az indakat is. Megérezném, ha Rigb
papa leszallt volna a sz8lSlugasodra. O kiilonben is a berkenyefit latogat-
ja mostanaban.

—Jomagam is szivesen csipegetném a berkenye piros bogyoit — mondta
Tytkany6 —, csak ne volnanak olyan magasan. De ki csipegeti az én sz6-
l6met?

Gondolkozott Labdarodzsa, torte a fejét Tytakanyo, de hiaba. Addig-ad-
dig gondolkoztak, tanakodtak, mig el nem bobiskoltak a napsiitotte lugas
elétt. Egyszer csak arra jott Barbara.

—Kellemes siitkérezést kivainok mindharmétoknak! — mondta udvariasan.

—Mindharmunknak? — pislogott almosan Labdar6zsa. — De hiszen csak
ketten vagyunk itt Tytakanyoval.

Barbara elnevette magat, és Labdarozsa feje folé nézett. Erre mar fol-
nézett az oreg kutya és Tytukanyo is. Uramfia, mit lattak! A fejiik folott
csiingd nagy szemi szOl6fiirton ott iilt Ziimziim darazs, és éppen kétfelé
torolte a bajuszat.

—Be finom ez az izményi muskotaly! Be {folséges!

—Majd adok én neked izményi muskotalyt! — pattant ol a helyérdl
Tytkany6. — Hess onnét, te pakosztos darazs! Ha belecsipkedsz minden
tiirtbe, mit adok jové héten a sziiretelGknek?
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V.

TYUKANYO SZURETEL

Zimzim darazs egy nadszalban lakott Labdar6zsa nadfodeles haza te-
tején. JO szaraz lakasa volt, akarhogyan esett is az es6, sohasem azott be.

A kert kozepén all6 labdarézsabokorban 6t katicabogar lakott.

Tavasszal még Otszazan voltak, mert akkortdjt a bokrot megtamad-
tak a levéltetvek. Szerencsére a katicabogarak egykettére végeztek veliik.
A labdaroézsa viragba borulhatott, a katicabogarak pedig szétszéledtek.
Oten maradtak csak hirmondénak, nehogy visszatérjenek a levéltetvek.

Ezt az 6t katicabogarat Tytkany6 majdnem elfelejtette meghivni a szii-
retre. Pedig mindenkinek szolt, hogy jojjon segiteni, és hozzon magaval
kosarat a sz8l6nek, tiveget a mustnak. Végiil a katicakhoz is eljutott a hir,
de 6k nem hoztak semmit, mert nincs a vilagon olyan icinke-picinke ko-
sarka és tivegecske, amit egy katicabogar elbirna.

Barbaranak harom kosara is volt, igy 6 adott kolcson Dora-Rékanak és
Addmnak is.

Hegyes csérével Tytkanyo lecsipegette a fiirtdket. Barbara és Adam
rakta bele a puttonyba, amit azutan Labdaro6zsa vitt le a hatan a pincébe.
Ott volt a daral6. Beleontotték a sz616t a daraldba, és Baka kutya megda-
ralta. Nagy fakadba csurgott az édes must.
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